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—{ CONSIGNES DE SECURITE |——

AVANT D'UTILISER CET APPAREIL, LISEZ
ATTENTIVEMENT LA NOTICE CAR ELLE
CONTIENT DES INSTRUCTIONS TRES
IMPORTANTES SUR LINSTALLATION DE
LAPPAREIL,SONUSAGEETSONENTRETIEN.
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS POUR
POUVOIR LES CONSULTER LORSQUE
VOUS EN AUREZ BESOIN.

Lors de l'utilisation d’appareils électriques,
il est toujours nécessaire de respecter des
précautions fondamentales de sécurité
afin de réduire le risque d’'incendie, de choc
électrique et/ou de blessures aux personnes.

« Cet appareil a été congu pour un usage
domestique uniquement et a une utilisation
en intérieur. Il doit étre utilisé selon les
instructions de cette notice.

 Vérifiez que la tension indiquée sur la plaque
signalétique de I'appareil correspond bien a
celle de votre installation électrique.
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Brancheztoujoursvotre appareil surune prise

reliée a la terre. Si une rallonge électrique

est utilisée, elle doit étre avec prise de terre

incorporée et doit supporter la puissance de

I'appareil. Prendre toutes les dispositions

afin que personne ne s’entrave dedans.

Ne laissezpaspendrelecordond’alimentation

d’un plan de travail ou d’une table.

Afin de réduire tout risque d’incendie ou de

choc électrique, ne démontez pas I'appareil.

N'utilisez pas I'appareil :

- si la prise ou le cable d’alimentation est
endommagé(e),

- en cas de mauvais fonctionnement,

- si 'appareil a été endommagé de quelque
facon que ce soit.

Présentez-le a un centre de service aprés-

vente ou il sera inspecté et réparé. Aucune

réparation ne peut étre effectuée par

I'utilisateur.

Si le cable d'alimentation est endommagé,

il doit étre remplacé par votre revendeur,

son service aprés-vente ou une personne de

qualification similaire afin d'éviter un danger.

Débranchez toujours votre appareil et

laissez-le refroidir :

- apres chaque utilisation

- avant de le nettoyer, de le ranger ou de le
déplacer.
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Ne déplacez pas [Iappareil lorsqu’il
fonctionne.
Nelaissezjamaisl’appareilenfonctionnement
sans surveillance.
Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants a partir de 8 ans et plus et par des
personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un
manque d’expérience et de connaissances a
condition qu’elles aient recu une supervision
ou des instructions concernant ['utilisation
de lappareil en toute sécurité et qu’elles
comprennent les dangers encourus. Les
enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.
Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne
doivent pas étre effectués par des enfants,
sauf s’ils ont plus de 8 ans et qu’ils sont
surveillés.
Maintenir I'appareil et son cordon hors de
portée des enfants de moins de 8 ans.
Il convient de surveiller les enfants pour
s’assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.
Ne laissez jamais votre appareil dans
un endroit exposé aux intempéries et a
I'humidité.
N'immergez jamais I'appareil, la fiche ou
le cordon d’alimentation dans 'eau ou tout
autre liquide. Ne mettez jamais I'appareil au
lave-vaisselle.
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N’installez pas cet appareil a proximité d’'une
quelconque source de chaleur, telle qu'une
plaque de cuisson au gaz ou électrique, un
four ou tout autre appareil produisant de la
chaleur.

Ne laissez pas le cordon d’alimentation
entrer en contact avec les surfaces chaudes
de I'appareil.

Veillez a toujours poser votre appareil sur une
surface plane, stable, résistante a la chaleur,
et de dimensions suffisantes pour I'accueillir.
L'appareil devient chaud lors de son
fonctionnement et peut causer des brilures.
Ne touchez pas les surfaces chaudes
(parties métalliques) de I'appareil ! Utilisez
uniquement les poignées.

Ne placezjamaisvotreappareil surunsupport
fragile (meuble verni, table en verre etc.) ou
un support souple (type nappe Bulgomme®).
Ne faites pas fonctionner I'appareil sous un
meuble mural ni a proximité de produits
inflammables ou de matériaux inflammables
(tissus d’'ameublement, papiers, cartons etc.)
N’utilisez pasd’accessoiresnonrecommandés
par votre revendeur, car ils peuvent présenter
un danger pour [utilisateur et risquent
d’endommager 'appareil.
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« Ne faites pas fonctionner I'appareil au moyen

d'une minuterie externe ou par un systeme
de commande a distance séparé.

Ne faites pas fonctionner [appareil en
position verticale ! Cependant, vous pouvez
le ranger de cette maniére.

Pour nettoyer les surfaces en contact avec
les aliments, veuillez vous référer a la section
« Nettoyage et entretien » de la notice.
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DESCRIPTION DE L’APPAREIL

=

Témoins lumineux :
- rouge : mise sous tension
- vert : chauffe

L:,Jf Plaques de cuisson

N

( CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Puissance maxi: 750 W

Un jeu de plaques a gaufres

Revétement anti-dhésif

Dimensions des gaufres: 10 x 11 ¢cm

Témoins lumineux de mise sous tension et de chauffe
Coloris noir
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L UTILISATION

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

1- Déballez I'appareil.

2- Installez-le sur une surface plane, stable et résistante a la chaleur.

3- Nettoyez les plaques de cuisson avec une éponge douce et de I'eau chaude
savonneuse. Rincez a l'eau claire et séchez soigneusement avec un chiffon
doux.

Attention : Ne trempez pas l'appareil, les
plagues ne sont pas amovibles.

Lors de la premiére utilisation, versez un peu d’huile sur les plaques. Essuyez le
surplus.

Lors de la premiére utilisation, il est possible qu’'une légére fumée ou odeur se
dégage de I'appareil. Ceci est normal et n’affectera pas I'appareil. Ce phénoméne
disparait rapidement.

UTILISATION

ATTENTION ! L'appareil devient chaud lors
de son fonctionnement et peut causer des
bralures. Ne touchez pas les surfaces chaudes
de I'appareil (plaques de cuisson) : utilisez les
poignées.

* Déroulez le cable d’alimentation puis, branchez-le sur une prise murale. Les deux
voyants (rouge et vert) sallument. Lappareil commence alors a préchauffer.
L'appareil doit rester fermé.

e Le préchauffage dure environ 3 minutes. Le voyant vert « prét a cuire » s'éteint
lorsque les plaques sont a la bonne température.

*  Quvrez I'appareil puis, versez délicatement la pate a gaufre sur la plaque de cuisson
inférieure.

Veillez a ce que la pate ne déborde pas sur les cotés.

e  Fermez l'appareil, verrouillez avec le loquet. Le voyant vert « prét a cuire » se
rallume ; la cuisson commence.

e Comptez 4 a5 minutes de cuisson, selon vos godts personnels.

e Lorsque les gaufres sont cuites, retirez le loquet puis, ouvrez I'appareil a I'aide de

la poignée.
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Lors de l'ouverture de I'appareil, faites attention a la fumée qui sort.

*  Retirez les gaufres a I'aide d'une spatule en plastique ou en bois.

* Nutilisez pas d'objets pointus ou métalliques car ils peuvent endommager le
revétement antiadhésif des plaques.

* Lorsque vous avez fini d'utiliser votre appareil, débranchez-le de la prise de courant
puis, laissez-le ouvert jusqu’a refroidissement complet.

Note : N'oubliez pas vos gaufres dans I'appareil ! Elles seraient briilées et la surchauffe de
I'appareil pourrait provoquer un incendie !

( NETTOYAGE ET ENTRETIEN }

DEBRANCHEZ L'APPAREIL DE LA PRISE
DE COURANT ET LAISSEZ-LE REFROIDIR
COMPLETEMENT AVANT DE PROCEDER A
SON NETTOYAGE.

N'IMMERGEZ JAMAIS LAPPAREIL, LE
CORDON D’ALIMENTATION OU LA FICHE
DANS L'EAU OU TOUT AUTRE LIQUIDE.
NE FAITES PAS COULER DE LEAU
DIRECTEMENT SUR LES PLAQUES.

Aucun élément de cet appareil ne va au lave-
vaisselle.

N’utilisez jamais de poudre a récurer ou de
tampon abrasif.

NETTOYAGE :

Retirez les résidus de nourriture avec du papier essuie-tout ou une éponge non
abrasive.

Ensuite, utilisez une éponge non abrasive imbibée d'eau chaude mélangée avec un
détergent doux (du liquide vaisselle par exemple) pour nettoyer les plaques. Essuyez
avec du papier essuie-tout ou avec un chiffon doux.

Essuyez le corps de I'appareil avec un chiffon doux ou une éponge légerement
humidifiée.
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Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relévent de la propriété exclusive de
SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs a ses marques, créations
et informations. Toute copie ou reproduction, par quelque moyen que ce soit, sera jugée et considérée comme
une contrefagon.

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING &
CREATION. SOURCING & CREATION reserves all rights to its brands, designs and information. Any copy
and reproduction through any means shall be deemed and considered as counterfeiting.
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Attention:

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu'il s’agit d’un
appareil dont le traitement en tant que déchet est soumis
a la réglementation relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE). Cet appareil ne peut donc
en aucun cas étre traité comme un déchet ménager, et doit
faire I'objet d’une collecte spécifique a ce type de déchets. Des
systémes de reprise et de collecte sont mis a votre disposition
par les collectivités locales (déchéterie) et les distributeurs. En
orientant votre appareil en fin de vie vers sa filiere de recyclage,
vous contribuerez a protéger I'environnement et empécherez
toute conséquence nuisible pour votre santé.

Conditions de garantie :

Ce produit est garanti contre toute défaillance résultant d’un vice de fabrication ou
de matériau. Cette garantie ne couvre pas les vices ou les dommages résultant d’'une
mauvaise installation, d’une utilisation incorrecte, ou de I'usure normale du produit.
La durée de garantie est spécifiée sur la facture d’achat.

&

Faites un geste éco-

citoyen. Recyclez
produit en fin de vie.
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